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Al igual que los oradores precedentes, agradezco a Director General su informe anua y €
mensgj e alentador que nos transmite esta valiosarevista general del entorno comercial internacional.

Transcurrido un afio desde € inicio efectivo delaOMC, @ funcionamiento de estainstitucion
y del sistema multilateral que defiende merecen, en general, una vaoracion positiva.

Permitanme que comente silo agunos de los muchos aspectos de la experiencia del primer
afo de vida de la OMC.

En primer lugar, € tramoinicial delos compromisos sobre acceso alos mercados parece haber
contribuido a resultados dindmicos en e comercio internacional. Esta ha sido, por gemplo, la
experiencia de Polonia, al menos en € sector de lasimportaciones. En este afio, |as amplias medidas
de apertura del mercado y € enérgico crecimiento del 6,5 por ciento experimentado por € PIB, han
tenido por consecuenciaun aumento delasimportacionesen Poloniadel 30 por ciento aproximadamente
expresado en dolares, més del doble del incremento del afio pasado, mientras que las exportaciones
han quedado a la zaga. Se preveé también para 1996 unos resultados igualmente sostenidos, 10 que
contribuirdacrear un entorno comercial mas competitivo, esencia paraunatransformacion sistémica.

En segundo lugar, la conversion de las normas de la OMC en précticas administrativas y
comerciaes parece haberse logrado con bastante éxito, si se tiene en cuenta la complejidad del marco
juridico de la OMC vy las nuevas y considerables cargas administrativas que supone para las
administraciones nacionalesdesusMiembros. El informedel Director Genera contieneunavaloracion
justay equilibrada delasituacion general en estaesfera. En él sereconocen losimportantes progresos
yaredizados en la adaptacion de la legislacion naciona de los Miembros a las normas de la OMC,
sin perder de vista la necesidad de acelerar este proceso. Considerando este problema desde la
per spectivapol aca, me complace comunicar aeste Consgjo quelasinstitucioneslegislativasy gecutivas
de Polonia se ocupan y seguiran ocupandose activamente de examinar a fondo la legislacion y los
procedimientos internos, para garantizar que se correspondan con las normas y prescripciones de la
OMC. Estaevoluciénhaaportado yaimportantes progresosen lacalidad y compatibilidad conlaOMC
del marco normativo, en sectores como la administracion de aduanas, las licencias de importacion,
el régimen de subvenciones, un mejor acceso delos serviciosy lainversion anuestro mercado naciona
y unamejor proteccion de lapropiedad intelectual e industrial, parano citar mas que algunos sectores.
Se ha presentado a Parlamento una ley de aduanas nueva y completa basada en la reglamentacion
correspondiente delaUnion Europea. Seguiran nuevas reglamentaci ones sobre antidumping, medidas
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compensatorias, salvaguardiasy medidasnoarancelarias. Seprevéqueesteconjuntodemedidasentrara
en vigor aprincipios del segundo semestre de 1996. Su objetivo es cumplir |as prescripciones de la
OMC y modernizar nuestro sistema juridico naciona a fin de adaptarlo a de la Unién Europea.

En tercer lugar, € informe del Director Genera pone derelieve correctamente laimportancia
delosprocedimientosdenotificaciony alientaal os Miembros aqueredoblen susesfuerzos paracumplir
las disposiciones pertinentes de laOMC. Permitanme observar, sin embargo, que incluso haciendo
todos los esfuerzos posibles, € acancey la complegjidad del proceso de notificacion puede plantear
un verdadero desafio alacapaci dad admi i strati vamismade muchos gobiernos, incluido e mio propio,
especidmente s intentan garantizar la buena calidad y fiabilidad de la informacion suministrada.
Ademas, su tareano hasido facilitada por |os prolongados debates en la OMC sobre agunos modelos
detallados de notificacion, ni por lanecesidad detraducir extensostextoslegaesen e caso delos paises
cuyo idiomanaciona no es, por malasuerte, uno delosidiomasoficialesdelaOMC. Por consiguiente,
los Miembros dela OMC deberian seguir adoptando durante cierto tiempo una actitud de comprension
pragméaticay de flexibilidad al examinar e cumplimiento de las obligaciones de notificacion.

AUn queda mucho trabajo por hacer en relacion con la extensa lista de nuevas adhesiones.
El apremio por ingresar enlaOMC deberia ser bien acogido, como de hecho lo es, y deberiaaentarse
como una prueba més de laimportancia de esta institucion y un ingrediente necesario de su auténtica
universalidad. En este proceso debe mantenerse un equilibrio apropiado entre una rapidez razonable
y la necesidad de conservar la integridad de las hormas y disciplinas de la OMC.

Permitanme, por Ultimo, comentar brevemente € programa de trabgjo del afio entrante, ya
queiniciamoslospreparativosdelaConferenciaMinisterial de Singapur. Mi Gobierno cree quedeberia
prestarse atencidn prioritaria a la plena aplicacion de los compromisos sustantivos de acceso a los
mercados y de otras obligaciones juridicas negociadas, que tienen consecuencias importantes paralos
Miembros dela OMC, en € plano individua y colectivo. Quedan también "asuntos pendientes’ que
debenultimarse. Sinembargo, esevidentetambién quelaOMC, trashaber asumido unaresponsabilidad
mucho mayor por lasalud de la economia mundial, no debe dar la espalda a cuestiones que van més
alld del mandato actua de la organizacion, si estas cuestiones pueden abordarse con eficacia dentro
de la institucion y no se contradicen con los derechos obtenidos en las negociaciones de la Ronda
Uruguay. Es esencia, por lo tanto, que estas cuestiones puedan identificarse y debatirse abierta'y
publicamente dentro del actual marco institucional delaOMC y con lamaximatransparencia posible.





